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Bogota D.C., diecisiete (17) de diciembre de 2015

Sefores

AGENCIA NACIONAL DE INFRAESTRUCTURA - ANI
Gerencia de Contratacion

Calle 26 No. 59 - 51 Edificio Torre 4 Segundo Piso y/o
Calle 24 A No. 59 - 42 Torre 4 Segundo Piso

Bogota D.C., Colombia

Teléfono: (+57 1) 3791720

La Ciudad
REFERENCIA: PRECALIFICACION NO. VJ-VE-APP-IPV-007-2015
ASUNTO: RESPUESTA A INFORME DE SOLICITUD DE
SUBSANACIONES Y OBSERVACIONES

Respetados Sefiores:

La suscrita, actuando en calidad de Representante Comin de la Estructura Plural CONCESIONARIA
VIAS DEL DESARROLLO, integrada por las sociedades CHINA GEZHOUBA GROUP COMPANY
LIMITED SUCURSAL COLOMBIA y BENTON S.A.S, mediante el presente documento me permito dar
respuesta al numeral segundo del Informe de Solicitud de Subsanaciones y Observaciones publicado el
pasado veinte (20) de noviembre de 2015, en los siguientes términos:

2. Sirvase aclarar si el Contrato de Orden 1 se encuentra en ejecucidn o terminado, lo anterior
aportando la documentacién técnica idonea para tal fin y en concordancia con los requisitos exigidos
en el pliego. En el evento que el contrato de Orden 1 se encuentre en ejecucidn, sirvase presentar
la certificacion de la Entidad Contratante de conformidad con lo establecido en el literal d)
subnumeral 3.5.11 del numeral 3.5 Experiencia en Inversién.

Para dar cumplimiento a la solicitud del Comité Evaluador, como Anexo a la presente comunicacidn me
permito aportar Certificacion de la Entidad Contratante dando cumplimiento a lo establecido en el literal
d), subnumeral 3.5.11 del numeral 3.5 de la Publicacion de las Condiciones para Participar. Lo anterior,
en concordancia con la Respuesta a las Observaciones formuladas a la Manifestacidn de Interés radicada
por la Estructura Plural que represento el pasado nueve (9) de diciembre del 2015, a través de la cual se
reiteré de manera expresa que el Contrato de Concesion del Proyecto Autopista de Xiangfan — Jingzhou
inicio el 26 de enero de 1999 y termina el 26 de enero de 2029 (Folios 42 y 43).

En los anteriores términos doy respuesta a la solicitud de la entidad, solicitando de manera respetuosa
proceder a declarar cumplidos la totalidad de requisitos dispuestos en el Documento de Condiciones para
Participar. Esperamos que la presente subsanacion quede incluida en el Informe de Requisitos Habilitantes
que sera publicado por la entidad.

MONICA CRISTANCHO GONZALEZ

C.C. No. 1.026.259.346

Representante Comun

CONCESIONARIA VIAS DEL DESARROLLO

Calle 99 No. 9 A — 45, Oficina 701 - proyectos4g@gmail.com

@ Benton

CGEo

Cordialmente,
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{Bapartamento de Transporte de fa Provingia Hubel)

Y{;u ?*'t{;m, actuando en calidad de Representents Legal de Departamento de

te de la provincia Hubel, certifico:

i Que el 26 de enaro de 1999, le empresa CHINA GEZHOUBA GROUP COMPANY
LIMITED celebid e (Zonua?..{, de Concesion para el PROYECTO AUTOPISTA
AIANGFAN-JINGZHOU con la oficing de administracion de transporis v
vias del departamento de transporte de a provincia Hubel,

2. Que el chjeto del Contrato de Concesion mencionado es: Construccion v Operacidn
deda sutopista entre Xlangfan y Jingzhou de la provingia Hubei,

Que el alvance del PROYECTO AUTOPISTA XIANGFAN-JINGZHOU consiste an

na autopista de XIANGFAN-JINGZHOU que sale en el norte de |a ciudad Xiangfan,
p sa por ciudad Jingmen y llega en ¢l sur a la ciudad Jingzhou, tierie una longitud
de 185.44km cuyo ancho es de 26 metros, cuenta con cuatro carriles para las dos
direcciones, total sellade y de viaducto, pavimentado de concreto y asfalto. La
velocidad de disefio es de 100km por hora, tiene con 9 peajes, 2 zonas de servicio
y 2 estaciones de mantenimiento.

gl

¢ Que el valor del Contrato de Concesion fue de 594,855,305.47 USD.

a. Que las obligaciones de CHINA GEZHOUBA GROUP COMPANY LIMITED en el
mencionado Contrato de Concesion fueran las siguientes:

« La finandacion del Proyecto.
» la construccidn y ejecucion de las obras civiles del Proyecto.
= La operacion del Proyecto.

f. Que la participacion porcentual de CHINA GEZHOUBA GROUP COMPANY
LIMITED en la sociedad de Hubel XIANGFAN-JINGZHOU Autopista Co., Ltd fue

de 55%.

G. Que CHINA GEZHOUBA GROUP COMPANY LIMITED hizo parte de la sociedad
concesionaria al momento en que tuvo lugar el Financiamiento (provisién e
recursos de deuda/cierre financiero). «

fi. Que CHINA GEZHOUBA GROUP COMPANY LIMITED cj
Concesion a plena satisfaccién v aue el mismo no fue oA
causa de caducidad o incumplimiento imputable al cope

e
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YOU XIGUL

REPRESENTANTE LEGAL
DEPARTAMENTO DE TRANSPORTE DE LA PR
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iba Group Company Limited, con

LRI e S £l
Solciants: i».zf}i{}ﬁ W

micilic en el Edificio de Gezhouba, No 538, Avenida de

tiefang, Ciudad de Wuban,

Representante legal: Nie Kai, de sexo masculino, nacido

1 7p

el 20 de abril de 1958, con DNI Ne. 420500195804260018,
Asunto del acta: Certificado

e 1 etz S R oy P P | 0 T ¥ A s a1

Por el presente,certiftco que ¢l documento original de

Certilicado expedido por el Departamento de Transporte de la

Provincia de Hubei, corresponde a la fotocopia anterior v es

auténtico gl dhcumento originalLa traduccién espafiola de la

Wy L

ol igﬁjﬁféﬁ@ade al original chino.

taria Fangzheng del Municipio de Beijing
Republica Popular China

Notario: Tian Hong

Al dia 27 de Noviembre de 2015
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

bertad y Orden
o e LT

i

Pals; REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

El presente documento publico
(This public document - Le présenc acte public)

Ha sido firmado por: ROA CORREDOR LUIS JORGE
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: MINISTRO CONSEJERO

{Acting in the capacity of: -~ Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estampilia de; MISIONES DE COLOMBIA EN

(Bears the seal/stamp of: - revét du sceau de / timbre de:) .
Certificadp. " e NSt
(Certified - Atted gosa\a‘ DL, R
BOSY, e €0
En: BOGOTA D.C et
(A - Ar)

Ei: 12/16/2015 11:20:43 a.m.
{On: - Le:)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION |
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaire®

No: L2PMQ1120496330

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: CHINA GEZHOUBA GROUP COMPANY LIMITED

(Name of the holder of document;
Nom du titulaire:)

Tipo de documento: COFIA CERTIFICACION CONTRATO DE CONCESION
(Type of document: - Type du document:)

Numero de hojas: 4
(Nurnber of sheets: ~ Nombre de feuilles:)

070041004283000 Expedide (mm/dd/aana): 12/08/2015

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

El Ministeria de Relaciones Exteriores, no asume la responsabilidad por el contenido del documento legalizado.

"

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electrnico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut tre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones




Documento del Departamento de Transporte de la provincia

Hubei

Serial: E.J. (2015) No. 811 Fecha: 18 de noviembre del 2015

Certificado

Por medio de Ié presente, yo, You Xigui, actuando en la calidad del representante legal
autorizado del Departamento de Transporte de la provincia Hubei, hago constar que:
1. Eldia 26 de enero del 1999, China Gezhouba Group Company Limited y la Oficina
Administrativa de Transporte y Vias del Departamento de Transporte de |a provincia
Hubei firmaron el contrato de concesién para el proyecto de autopista Xiangfan —
Jingzhou.
2. El objetivo del anterior contrato es: construccién y operacién de la autopista entre
Xiangfan y Jingzhou de la provincia Hubei.
3. Elalcance del contrato de autopista Xiangfan — Jingzhou es: la autopista en el norte
inicia en la ciudad Xiangfan, pasa por la ciudad Jingmen, vy finaliza en el sur en la
ciudad Jingzhou, con una longitud total de 185.44 kilémetros, el ancho es de 26
metros, cuenta con 4 carriles para las dos direcciones, sellado total de viaducto,

pavimentado de concreto y asfalto. La velocidad de disefio es de 100 kilémetros por

mantenimiento.

4. El monto del contrato es de USD 594,855,305.47.

5. Llas responsabilidades de China Gezhouba Group Co
son:

* Financiacion del proyecto

* Construccion y ejecucion de proyectos de obras civiles del proyecto

* Operacion del proyecto. % N £
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6. El porcentaje de participacion de China Gezhouba Group Company Limited en la
anterior asociacion es del 55%.

7. Al'momento de la financiacion China Gezhouba Group Company Limited es parte de
la sociedad concesionaria.

8. China Gezhouba Group Company Limited ejecutd el contrato de forma satisfactoria,
y no tiene ninguna responsabilidad en la terminacion del contrato por no cumplir

los plazos o los términos del contrato.

Se firma en la ciudad Wuhan de la provincia Hubei el dia 18 de noviembre del 2015.

You Xigui (firma)
Representante legal autorizado

Departamento de Transporte de la provincia Hubei (sello)

Hanwen

Shino - £ ,
Certificado de ldoneidad Mo, ©
Unlversidad Nacional de Colomuiz




Certificado notarial
(2015) J. F. Z. W. M. Z. Zi No. 82955

Solicitante: China Gezhouba Group Company Limited, con domicilio en Av. Jiefang No. 558s,
Edificio Gezhouba, Ciudad Wuhan.

Representante legal: Nie Kai, masculino, fecha de nacimiento el 26 de abril del 1958, con
cédula de ciudadania nimero: 420500195804260018.

Asunto de notaria: Certificado.

Se certifica que.la anterior copia coincide con el documento original << Certificado>>
expedido por el Departamento de Transporte de la proQincia Hubei. El documento original

es veridico. La traduccién en espafiol coincide con el contenido en chino.

Notaria Fangzheng, Ciudad Beijing, Republica Popular de China (Sello)
Notario: Tian Hong(Sello)
27 de noviembre del 2015

Fecha de traduccién: 15 de diciembre del 2015

Hanwen «
Chino - Espaiiol .

Cartificado de Idonsidad ﬁ@. Ln-.'u;'fl

Universidad Nacional de Colomhia



REN 150499728-001
Se certifica que el sello de la notaria y la firma
autorizada de Tian Hong que aparecen en el anterior
documento son auténticos.

Departamento Consular, Ministerio de Relaciones

Exteriores, Republica Popular de China (Sello)

Primer secretario del departamento consular:
(Firma) XIAOLING ZHENG

1 de diciembre del 2015
5522115

Fecha de traduccidn: 15 de diciembre del 20¥5

T

: s b !
Hanwen Zhang
Chino - Espafiol
Cerfificado de Idoneidad Mo, 0203
Universidad Nacicnal de Colombia




REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

25
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El presente documento piiblico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por; ZHANG HANWEN
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL
(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estamgiﬂa de: TRADUCTOR E INTERPRE

(Bears the seal/stamp of - Est revétu du sceau de / timbre de:)

TE OFICIAL:

i
g

En: | BOGOTA D.C

(At:- A:)

El: 12/16/2015 13:47:40 p.m.
{On: - Le:)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des }

No; L2PMQ134741770

(Under Number: - Sous le numéro:)
re del Ti r: CHINA GEZHOUBA GROUP COMPANY LIMITED // OFICINA ADMINISTRATIVA DE
(NN?n?gﬁf the hﬁldﬁ'gﬁn"cumm TRANSPORTE Y VIAS DEL DEPARTAMENTO DE TRANSPORTE DE LA PROVINCIA HUBES

Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION CERTIFICACION DE CONTRATO
(Type of document: - Type du document:)

Niamero de hojas: 4
(WNumber of sheets: - Nombre de feuilles:)

070041004283478 Expedido (mmidd/zasa): 12/15/2015

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

El Ministerio de Relaciones Exteriores, no asume la responsabifidad por el contenido del documento legalizado.

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electrénico que se encuenira en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut &tre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones




